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MANUAL DEL PROPIETARIO 

Favor de leer este manual antes de usar este equipo. 


Multimetro digital con escala automatica y pantalla LCD 



CARACTERISTICAS 


Su multimetro Radio Shack digital con escala automatica y pantalla LCD es un equipo portatil, compacto y 
digital. Ha side concebido como ideal para las reparaciones a domicilio, en el laboratorio, en el taller y 
para usarse en el hogar. Con el uso de lo mas reciente en circuitos integrados y la tecnologia de su pan- 
taila, para reducir significativamente el niimero de componentes internes, este muitimetro le ofrece una 
capacidad de medicion muy sobresaliente, asf como una confiabilidad superior. 

Estas caracteristicas hacen de su multimetro facil de usar y asegurar una operacidn confiable, exacta y 
estable. 

Lo ultimo en tecnologia en semiconductores — funcionamiento y rendimiento de los “grandes 
multimetros” en un instrumento del tamaho de su bolsillo. 

Lo mas reciente en tecnologia en circuitos integrados y pantallas de cristal liquido— le 

asegura confiabilidad, exactitud, estabilidad y facilidad en su manejo. 

Seleccion automatica de escalas con anulacion del control automatico a manual— hace el 
uso de su multimetro muy facil y seguro. 


©1995 Tandy Corporation. 
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Radio Shack es una marca registrada de Tandy Corporation. 
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Proteccion efectiva contra las sobrecargas y la fluctuacion transitorla — le ayuda a proteger su 
multimetro contra las sobrecargas de voltaje en la mayoria de las escaias. 

Operacion completa de polaridad automatica — proteje a su multimetro y refleja mediciones validas aun 
cuando usted conecte las sondas con la polaridad invertida. 

Funclon de sostenimiento de informacion — congela la pantalla para que usted pueda leer la medicion 
aim despues de haber conectado las sondas. 

Soporte plegable — le permite ajustar la posicion del multimetro para facilitar la lectura de la pantalla 
cuando se usa sobre una superficie plana y tambien para colgar el multimetro en una pared. 

Indicador de debilltacion de la bateria — automaticamente refleja que es necesario reemplazar las 
baterias. 

Controles a base de botones — le permite operar con rapidez el multimetro. 

Sondas de alta impedancia y seguridad para efectuar las pruebas — le asegura una operacion exacta 
y segura. 

Funclon de continuidad — rapidamente verifica la continuidad de cables o circuitos. 

Verificacion UL — ha pasado por las pruebas mas exigentes del Underwriters Laboratories para su propia 
seguridad. Lea este manual en su totalidad antes de usar el multimetro. 



ADVERTENCIA: EXTREME SUS PRECAUCIONES CUANDO USE ESTE DISPOSITIVO. EL USO 
INAPROPIADO DE ESTE DISPOSITIVO PUDIERA DAR COMO RESULTADO LASTIMADURAS O LA 
MUERTE. SIGA TODAS LAS SALVAGUARDAS QUE SE SUGIEREN EN ESTE MANUAL, ADEMAS DE 
AOUELLAS OUE SON NORMALMENTE SEGUIDAS CUANDO SE MANEJAN LOS CIRCUITOS ELEC- 
TRICOS. NO USE ESTE DISPOSITIVO SI USTED NO ESTA FAMILIARIZADO CON LOS PROCEDI- 
MIENTOS PARA PROBAR LOS CIRCUITOS ELECTRONICOS. 


NO ES PARA USO COMERCIAL Nl INDUSTRIAL. 
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UNA PALABRA RELACIONADA CON LA SEGURIDAD 


Este multimetro ha sido disehado para asegurarle la operaclon mas segura del mismo. Sin embargo, la 

segurldad en la operaclon de este multimetro depende de usted, el operador. Asegurese de seguir estas 

simples reglas de segurldad: 

• Nunca aplique un voltaje, al multfmetro, que exceda los limites dados en las especificaclones. Nunca 
aplique una cantidad superior a 1000 V DC o 750 V de corriente efectiva AC entre la terminal de all- 
mentaclon y tierra fisica. 

• Extreme sus precauclones cuando se manejen voltajes superlores a los 100 V. Interrumpa la energia 
del circulto bajo mediclon antes de conectar las sondas de prueba en los puntos con alto voltaje. 

• Descargue los flltros capacitores de la fuente de energia a prueba antes de apllcar las sondas para 
hacer pruebas. 

• Nunca conecte las sondas en una fuente de voltaje cuando selecclone las posiclones DCA, ACA, 
mediclon de resistencia o la funclon de verlficaclon de continuldad. 

• Interrumpa la energia y desconecte las sondas antes de reemplazar las baterias o el fusible. 

• Nunca opere el multimetro a menos que la cublerta para la bateria este en su lugar y este cerrada. 

• Debldo a que muchos equipos AC-DC contlenen un chasis potenclalmente energizado, asegurese 
que la cublerta de su mesa de trabajo y el piso debajo de la misma sean de materlales no conduc- 
tlvos. 




• Este multimetro digital Radio Shack ha sido completamente calibrado y probado. Bajo condiciones 
normaies de uso, no sera necesario hacer ninguna calibracion o ajuste posterior. Si el multimetro re- 
quiere de alguna reparacidn, no intente ajustarlo usted mismo. Llevelo a la tienda Radio Shack mas 
cercana. Las reparaciones efectuadas por personal sin autorizacion, invalida la garantia. 

Si usted no esta famiiizarizado con los procedimientos de medicidn o con este tipo de instrumentos le 
sugerimos que adquiera un libro relacionado con este tema. 
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ESPECIFICACIONES 


Pantalla Digital 3 3/4, Cristal liquido 

Escalas y exactitud 

Voltios DC 

400 mV/4 V/40 V/ 400 V/1000 V ±0.8% de la lectura y ±0.2% de la escala total, 

±1 en el ultimo dfgito 


Voltios AC 

400 mV/4 V/40 V/ 400 V/750 Va 50 o 60 Hz ±1 % de la lectura 

±0.5% de toda la escala, ±3 en el ultimo digito 

400 mV a 40 Hz hasta 100 Hz ±1 .5% de la lectura 

±0.5% de toda la escala, ±3 en el ultimo digito 

40V a 45 Hz hasta 500 Hz ±1 .5% de la lectura ±0.5% de toda la escala 

±3 en el ultimo digito 


40V a 500 Hz hasta 1 0 kHz, 


±6.0% de la lectura ±0.5% de toda la escala, 
±3 en el ultimo digito 




Corriente DC 

40 mA/400 mA/4A/10 A. 


Corriente AC 

40 mA/400 mA/40 A/10 A a 50/60 Hz . 
Resistencia 

400 fi/4 Ka/40 Ka/400 Kn/4 Ma 


. ±1 .5% de la lectura ±0.2% de toda la escala 
±2 en el ultimo digito 


±1 .5% de la lectura 

±0.5% de toda la escala, ±3 en el ultimo digito 


400 Q.IA KQ.IA0 Ki2/400 Kfl/4 Mil ±1 .5% de la lectura 

±0.2% de toda la escala, ±1 en el ultimo digito 
40 Mil ±3% de la lectura y ±0.2% de toda la escala, ±1 en el ultimo digito 

Funcion de continuidad La sonorabilidad del zumbador se escucha cuando la resistencia 

de alimentacidn es menor a 50il nominales 

Impedancia de alimentacidn 1 0Mil (DCV/ACV). Superior a 1 00 Mil en la escala 400 mV DC/AC 

Control de escala Automatico y manual 

seleccionable con el botdn AUTO o RANGE SELECT 

Polaridad Automatica 

Indicacidn de sobre-escala OL con zumbido intermitente (si el zumbador esta activado) 
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Indicacion de un valor superior al maximo Cuando el valor medido excede el valor maximo 

de la funcion de voltios o amperes en su escala maxima, el valor o la 
abreviatura OL destella, y se escucha el tone intermitente del zumbador 

(si el zumbador esta activado) 

Indicacion de debilitacion de la bateria BATT aparece en el extreme izquierdo de 

la pantalla cuando el voltaje de la bateria esta por debajo de los 2.3 V (nominales) 

Fuente de energia Dos baterias tipo AA de 1 .5 V 

Consume de energia 10 mW tipica 

Temperatura permisible para su operacibn 0“ a 50- C 

Temperatura para su almacenamiento -20® C a 60® C 

Peso 210 gms 

Dimensiones 1 55 x 70 x 32 mm 

Accesorios 2 fusibles (0.5A/250V); Sondas de prueba 



INSTALACION DE LAS BATERIAS 


Su multimetro requiere de dos baterias tipo AA 1.5V para ser energizado. Le sugerimos adquirir las 
baterias alcalinas Radio Shack Cat. No. 23-557. 


Advertencia: Para evltar una descarga electrica, asegurese que la energia del multimetro haya side inter- 
rumplda y desconecte ambas sondas de cualquier equipo, antes de extraer o instalar las baterias. 

Siga estos pasos para instalar las baterias. 

1 . Empuje la cubierta del compartimento para las baterias/fusible como lo sehaia la flecha y extraiga la 
cubierta. 

2. Extraiga y deseche las baterias, si es necesario. 

Precauciones: 

• Deseche las baterias apropiadamente y con prontitud. 




• No exponga las baterias al calor extremo o a las flamas. Estas pudleran explotar y provocarle lastl- 
maduras o danar el equipo. 

3. Coloque dos baterias nuevas tlpo AA en el Interior del compartimento como lo IndIcan los simbolos de 
polarldad (+ y -) marcados en el Interior del compartimento. 


Precauciones: 

• Use solamente las baterias del tlpo y tamario requerido. 

• Nunca mezcle las baterias nuevas con las usadas. 

• SI usted ha planeado no utlllzar el multimetro durante el transcurso de un mes o mas, extralga las 
baterias. Esto proteje al multimetro contra una poslble flltraclbn de sus compuestos quimlcos. 

4. Relnstale la cublerta del compartimento. 

Indicador de la vida util de la bateria 

Cuando el voltaje de las baterias dlsmlnuye y esta por debajo de los 2.3V (nomlnales), BATT aparece en 
la pantalla para advertirle que la condicibn de las baterias se ha debllltado. Reemplace las baterias 
cuando BATT aparezca en la pantalla o cuando la pantalla se desvanezca o no funclone apropladamente. 



INTRODUCCION 


MARCAS ESPECIALES EN LA CARATULA 

Estas marcas especiales han sido agregadas a la caratula del frente del multimetro para recordarle las 
llmitaclones Importantes en las mediclones, asi como las precauclones para su propla segurldad. 


Marca 

Descripcion 

10A MAX 

La corriente maxima que podra ser medida en esta terminal es de 10 am- 

A= 

A ^ 

peres. Esta terminal no esta protegida por un fusible. 

rt 

ONLY 


UNFUSED 


—COM 

Para evltar la posibllldad de recibir una descarga electrica, no conecte esta 

750V 

terminal de allmentaclon comun a cualquier fuente superior a 750V DC/AC 

MAX 

RMS con respecto a tierra ffsica (reflerase a las Instrucclones operativas). 

+VL2A 

El maxima de mediclones que podran ejecutarse en esta terminal es de 

1000 V= 

1000V DC, 750 V AC RMS y 400 mA. 

750 V~ 


400 mA 


MAX 



Advertencia: Al efectuar mediclones de alto voltaje, NO TOQUE LOS ENCHUFES DEL MULTIMETRO O 
LOS EXTREMOS DE LAS SONDAS PARA PRUEBAS. 












CONTROLES ESPECIALES 


Advertencia: No opere el multimetro hasta que haya usted Instalado correctamente las baterias y cerrado 
la cublerta del compartimento. 

Control de escala automatica 

En el mddulo de escala automatica, el multimetro automaticamente selecciona la esclaa que le ofrece la 
mejor lectura. Su multimetro accesa automaticamente el mddulo de escala automatica al encenderlo o 
cuando usted seleccione una funcidn nueva. La abreviatura AUTO aparece en la pantalla y la escala es 
establecida automaticamente a la siguientes: 


Funcidn 

Pantalla 

Escala 

DCV 0 ACV 

,000V 

4V 

mA para DCA o ACA 

0.00 mA 

40 mA 

Resistencia 

O.LMa 

40 Ma 

Continuidad 

OLa 

400 a 


Notas: 

• Usted no podra usar la escala 400 mV (DC o AC) en el mddulo de escala automatica. Para usar la 
escala 400 mV, seleccione manualmente el control de escalas (vea “Control manual de escalas”). 




















• Para las mediciones de corriente superiores a los 400 mA, conecte la sonda color rojo en la terminal 
10A MAX. Para las mediciones de corriente menores a 400 mA, conecte la sonda en la terminal 
+ V A. Al memento de camblar la terminal, la escala cambla automaticamente a la adecuada. 

Selector de funcion 

Listed podra selecclonar la operaclon deseada del multimetro con el uso del selector llustrado. 


Control manual de escalas 

El modulo de escala automatica es una caracteristica muy convenlente, pero pudlera ser mas rapido es- 
tablecer la escala manualmente cuando mida valores que usted sepa que estan dentro de clerta escala. 

Para selecclonar manualmente las escalas con el control, oprima repetidamente RANGE SELECT hasta 
que la pantalla refleje la escala deseada. La escala se desplaza en pasos hacia arriba cuando usted 
oprime RANGE SELECT y la abrevlatura RS aparece reflejada en la pantalla. 

Cuidado: MIentras usa el selector manual de escalas, si la abrevlatura OL aparece en la pantalla y usted 
escucha un tone Intermitente, selecclone Inmedlatamente, con el control RANGE SELECT; una escala 
mas alta. 



Notas: 

• Si usted oprime RANGE SELECT despues de haber alcanzado la escala mas elevada, el multimetro 
retrocede hacia la escala mas baja. 

• Cuando use el control manual de escalas, inicie las mediciones a partir de la escala mas elevada 
(especialmente si usted no esta seguro de la escala de medicidn a utilizarse). 

• Para las mediciones de corriente superior a los 400 mA, conecte la sonda color rojo en la terminal 

10A MAX. 

• Para las mediciones de corriente menores a 400 mA, conecte la terminal de la sonda en la terminal 
+ V£2A. 

• Al cambiar de terminal, la escala automaticamente se establece en la adecuada. 

Para cambiar el control de manual a automatico, oprima AUTO. 

Sostenimiento de informacion 

Oprima el botdn DATA HOLD para congelar en la pantaila el resultado de una medicidn, aun cuando se 
desconecten las sondas del circuito medido. La abreviatura DH aparece en la pantaila. Para cancelar esta 
caracteristica, oprima DATA HOLD nuevamente, u oprima SELECT o POWER. O, deslice el selector de 
funcidn hacia cualquier otra posicidn para cambiar la funcidn de medicidn. Usted no podra cambiar de 
escala durante el “congelamiento" de la informacidn. 



INDICACIONES ESPECIALES 


FUNCION DEL ZUMBADOR 

El zumbador de funciones automaticamente es reflejado en la pantalla (simbolo del perfll de una bocina) 
cuando enclende el multimetro. 

Este simbolo aparece en la pantalla y el zumbador emitira: 


• Un solo tono cuando Gamble la posiclon de la funclon u oprima cualquier boton. 

• Un tono Intermitente cuando la mediclon exceda la escala de voltlos o amperlos cuando se use el 
control de escalas manualmente. 

• Un tono Intermitente en las escalas mas elevadas y de 400 mA en la escala automatica. 

Para deshabllltar la funclon del zumbador, oprima el boton con el simbolo llustrado arriba y este desa- 
parece de la pantalla. A partir de ese memento, el zumbador no emItIra ningun tono. 

Nota: Le sugerimos el uso de la funclon del zumbador cuando opere este multimetro. 
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ZUMBADOR DE CONTINUIDAD 

El simbolo •))) aparece en la pantalla cuando selecclona la funclon para la verlficacldn de la continuldad. 

Cuando la mediclon de la resistencia de un circulto o componente es menor a 50 ohmios ±30 ohmios, en 
la funclon de verlficacldn de continuldad, el zumbador emite un tone continue sin Importar la posicldn del 
selector del zumbador. 

El zumbador para la funclon o continuldad no sonara: 

• Cuando se extralgan las sondas de prueba del circulto bajo mediclon. 

• Cuando se efectue la mediclon de un valor con el uso de la escala aproplada. 

INDICACION DE SOBRE-ESCALA 

Con el uso del control automatico de seleccldn de escala — la escala se desplaza automaticamente hacia 
donde se obtenga la mejor lectura de la medicldn. Durante este desplazamlento, la abrevlatura OL (so- 
brecarga) aparece momentaneamente, sin embargo el zumbador no emfte nlngiin sonido. En caso de que 
una medicldn excedlera las escalas maximas absolutas, la abrevlatura OL aparece reflejada por la pan- 
talla. SI la funclon del sonido del zumbador esta habllltada, usted podra escuchar sonidos Intermitentes. 
Extraiga inmediatamente las sondas del circulto que este bajo medicldn o su multimetro se 
danara. 
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Nota: Las escalas 40 mA y 400 mA estan protegidas por un fusible de 0.5 amperios. Cuando una canti- 
dad superior a 0.5 amperios es alimentada a traves de la terminal + V A, el fusible del multimetro pu- 
diera fundirse y ser la causa por la cual la pantalla se congeie en la lectura 0.00. Cuando esto le suceda, 
reemplace el fusible (vea “Reemplazo del fusible”). 

Control manual de las escalas 

• Si el valor medido excede la escala seleccionada (con excepcion de la escala mas alta), la abreviatura 
OL (sobrecarga) aparece en la pantalla para alertarlo a que seleccione una escala mas elevada. Si la 
funcion del zumbador esta activada, este emitira sonidos intermitentes en las funciones de voltios y 
amperios. 

• Si se presentara una superposicion de gamas al usar la escala 400 mA (DC/AC), la abreviatura OL 
aparece en la pantalla para alertarlo a que cambie la conexion de la sonda color rojo hacia la terminal 
10A MAX. Si esta activada la funcion del zumbador, este sonara intermitentemente. 

Control manual o automatico de escalas 

• Si el valor de la medicion excede, 1020 V DC, 770 V AC o 12 A AC/DC, la abreviatura OL (o el valor 
de la medicion) destella en la pantalla. Si la funcion del zumbador esta activada, este sonara intermi- 
tentemente. 

• Si la medicion del voltaje o de la corriente excede 1020 V DC, 770 V AC o 12A AC/DC, en la escala 
maxima, la abreviatura OL destella en la pantalla. Si la funcion del zumbador esta activada, este so- 
nara intermitentemente. 





Si el valor de la medicion esta entre 1000 y 1020 V DC, 750 y 770 V AC, 10 y 12A DC/AC en su es- 
cala mas alia, el valor medido destella en la pantalla. Si la funcion del zumbador esta activada, este 
sonara intermitentemente. 

Si Negara a presentarse una superposicion de gamas en cualquier escala de la funcion oh- 
mios/continuidad, la abreviatura OL aparece sin destellar en la pantalla. El zumbador no sonara, aun 
cuando esta funcion este activada. 

La funcion de verificacibn de continuidad contiene una escala fija de 400 ohmios. 



OPERACION 


USO DEL SOPORTE 

El soporte plegable le permite colocar el multimetro sobre la mesa de trabajo o para colgarlo de un gan- 
cho. 


Nota: Las perforaclones para la Instalacldn estan locallzados en cada uno de los lados del soporte. 

Para colocar el multimetro sobre una mesa de trabajo, extraiga el soporte ejerclendo presidn sobre ambos 
lados y fijelo en las perforaclones de la parte Inferior. 






Para colgar el multimetro de un gancho, extralga el soporte ejerclendo preslon sobre ambos lados y fijelo 
en las perforaclones de la parte superior. 


Nota; No use las perforaclones concavas ubicada sobre las perforaclones de la parte superior. 

Uso de las sondas de prueba 

Use el mismo tipo de sondas de prueba como las que se ban provfsto con el multimetro. Su tienda Radio 
Shack de la localidad ofrece a la venta las sondas necesarias como repuesto. 

1 . Para toda medicion de voltaje, resistencia y corriente, menor a 400 mA, conecte el extreme en angulo 
recto de la sonda color rojo en la terminal + V A y ejerza preslon hacia abajo. 



Para las mediciones de corriente superiores a 400 mA (y menores a 10A), conecte el extreme en angulo 
recto de la sonda color rojo en la terminal 10A MAX y ejerza preslon hacia abajo. 


2. Conecte el extreme en angulo recto de la sonda color negro en la terminal — COM (comun) para 
ejecutar todas las verlficaclones y mediciones. 

Advertencia: Interrumpa la energia del circulto a prueba que vaya a ser medido antes de colocar las 
sondas en los puntos con alto voltaje. 

Precauciones: 

• Aun cuando estas sondas tienen una capacldad de 1200 voltlos, la escala maxima de este multimetro 
es de 1000 V DC o 750 V AC. No Intente hacer ninguna mediclon de ningun voltaje que exceda las 
escalas del multimetro. Extreme sus precauciones cuando se ejecute la mediclon de altos voltajes. 

• Asegurese de selecclonar la funclon correcta antes de colocar las sondas en el circulto del compo- 
nente que desee medir. 



3. Conecte los extremes de las sondas (los extremes delgades) en el circulte e cempenente a prueba. 


Aprendizaje de los controles 

Advertencia: Ne epere este multimetre hasta que usted este segure que las baterias se ban Instalade 
cerrectamente y la cublerta del cempartimente para las baterias ha side cerrade aprepladamente. 

Antes de eperar el multimetre per primera vez, siga estes pases para cenfirmar que el multimetre esta 
eperande cerrectamente y famlllarizarse usted misme cen la eperacldn y pantallas reflejadas per el 
misme. 

1 . Oprima POWER para encender el multimetrc. 



Todos los elementos que son reflejados por la pantalla aparecen durante 1 o 2 segundos a manera de 
auto-prueba. La funcidn del control automatico de escalas y el zumbador se activan automaticamente. 


2. Coloque el selector de funclon en la posiclon . El multimetro automaticamente selecclona la lec- 
tura de corriente dIrecta. La abrevlatura AUTO, el simbolo = , el simbolo del perfll de una bocina y la 
letra v aparecen reflejados en la pantalla. 

3. Oprima RANGE SELECT para establecer el multimetro en su modulo de escala manual. La abrevla- 
tura RS aparece reflejada en la pantalla. 



4. Oprima RANGE SELECT varias veces para que usted se familiarice con los simbolos en la pantalla. 
El punto decimal se desplaza como es llustrado en la sigulente tabla conforme usted se desplaza a 
traves de las escalas de voltaje. 


Funcion 

Escala 

Pantalla 

DCV/ACV 

4 V 

.000 V 


40 V 

0.00 V 


400 V 

00.0 V 


1000 VDC/750 VAC 

000 V 


400 mV 

00.0 mV 


5. Oprima SELECT para selecclonar el modulo de mediclon de corriente alterna. Los simbolos V, ~ y el 
simbolo con el perfil de la bocina aparecen en la pantalla. Ahora repita los pasos 3 y 4. 

Notas: 

• En la escala de 400 mV (DC y AC), y sin haber conectado las sondas en ningun tlpo de circulto, la 
pantalla pudlera reflejar una lectura “fantasma". Esto es normal. La sensibllldad de alta allmentaclon 
produce un efecto de perdida. Al conectar las sondas en un circulto, la mediclon real aparece refle- 
jada. (Usted podra usar la escala 400 mV solamente con el control manual de las escalas.) 





















• Observe la unidad de medicion en la pantalla para distinguir la escala cuando dos escalas contlenen 
el punto decimal en la misma posiclon. Per ejempio, en la pantalla que refleja las mediclones en la 
escala de 400 mV, el multimetro refleja la abrevlatura mV a diferencia de v cuando se usa en la es- 
cala 400 mV. 

6. Coloque el selector de funcldn en la posiclon •))) Q.. El multimetro automaticamente selecciona la 
escala y el modulo de medicion de resistencla. 


7. Oprima RANGE SELECT para establecer al multimetro en la funcldn de control manual de la escala. 
La abrevlatura RS aparece en la pantalla. 


OO 



8. Oprima RANGE SELECT varias veces para que usted se familizarice con la pantalla. El punto deci- 
mal se desplaza como se llustra en la sigulente tabla, conforme usted se desplaza a traves de las es- 
calas para la mediclon de resistenclas. 


Funciones 

Pantalla 

Rango 

Resistencia 

O.LMa 

40 Mohmios 


OL. Q. 

400 ohmios 


.OL Ka 

4 kOhmIos 


O.L Ka 

40 kOhmIos 


OL. Ka 

400 kOhmIos 


.OL Ma 

4 mOhmIos 


9. Oprima SELECT para selecclonar el modulo de continuldad. La abrevlatura OL., el simbolo con el 
perfil de la bocina, •))), y el simbolo Q. aparecen en la pantalla. 


Funciones 

Pantalla 

Escala 

Verlficaclon de continuldad 

OL. a 

400 ohmios (fija) 


or\ 





























10. Coloque el selector de funclon en la posiclon . El multimetro automaticamente selecclona la es- 
cala y el modulo para la mediclon de corriente dIrecta. 


1 1 . Conecte las sondas de prueba en el multimetro como sigue: 

• Conecte la sonda color negro en la terminal — COM. 

• Para la medicidn de corriente por debajo de los 400 mA, conecte el extreme en angulo recto de la 
sonda color rojo en la terminal + V O A. 

• Para la medicidn de corriente por arriba de los 400 mA (y por debajo de 10 A), conecte el extreme en 
angulo recto de la sonda color rojo en la terminal 10A MAX. 

Cuidado: Siempre inicie la medicidn con la terminal 10A MAX si usted desconoce la cantidad de corriente 
que vaya a medir. 





12. Oprima RANGE SELECT para establecer el multimetro en el modulo de control de escalas manual. 
La abrevlatura RS aparece en la pantalla. 

El punto decimal se desplaza, como se llustra en la tabla, conforme usted se desplaza a traves de dos 
escalas DCA/ACA por debajo de los 400 mA. 


13. Oprima RANGE SELECT varlas veces para que usted se famlllarice con la pantalla. 


Para las mediclones de corriente por debajo de los 400 mA: 


Funciones 

Pantalla 

Escala 

DCA/ACA 

0.00 mA 

40 mA 


00.0 mA 

400 mA 












Para la medicion de corriente sobre los 400 mA y por debajo de los 10 A: 


Funciones 

Pantalla 

Escala 

DCA/ACA 

.000 A 

4 A 


0.00 A 

10 A 


14. Si usted no esta listo para hacer las mediciones, oprima POWER para apagar el multimetro. Todos 
los elementos desaparecen de la pantalla. 













MEDICION DE VOLTAJES 


VOLTAJES ESTANDARD AC/DC 

Advertencia: Nunca fije la sonda en un cable energizado (generalmente color rojo, negro o azul en un 

circulto con corriente alterna). Hacerlo de esta manera y posterlormente tocar la otra sonda conectada al 

multfmetro pudlera provocarle una descarga electrica. 

Precauciones: 

• El limite maximo de allmentaclon para las mediclones de voltaje es de 1000V DC y 750V AC (RMS). 
La abrevlatura OL (o el valor de la mediclon) destela en la pantalla cuando usted conecta el multime- 
tro a un voltaje sobre este limite. SI la abrevlatura OL (o el valor medido) destella en la pantalla, 
desconecte Inmedlatamente las sondas del circulto que esta slendo medido o el multfmetro pudlera 
danarse. 

• Extreme sus precauciones cuando se manejen voltajes superlores a los 100 V AC/DC. Interrumpa la 
energia del circulto a medir antes de conectar las sondas en un punto con alto voltaje (sugerfmos el 
uso de clips tlpo caiman para esta conexibn — vea “Consejos para la mediclon de voltajes”). Despues 
de conectar las sondas en el circulto, apifque la energia para leer el resultado de la mediclon. 
Interrumpa la energia, nuevamente, antes de desconectar las sondas. 

1 . Conecte la sonda color negro en la terminal — COM y la sonda color rojo en la terminal + V £2 A. 

2. Oprima POWER para encender el multfmetro. 




Notas: El zumbador se activa automaticamente cuando usted enciende el multimetro y otros Indlca- 
dores pudleran aparecer reflejados en la pantalla, dependlendo de la colocaclon actual del selector de 
funclones. 

3. Coloque el selector de funclon en la posiclon . El multimetro automaticamente selecciona la 

escala y el modulo de medicion de corriente directa. 


4. Oprima SELECT para seleccionar el modulo AC. El simbolo - aparece en la pantalla. Para retroceder 
hacia el modulo DC, oprima SELECT nuevamente. 

5. Para seleccionar el control manual de las escalas, oprima repetidamente el boton RANGE SELECT 
hasta que la abreviatura RS y la escala deseada aparezca en la pantalla. 

Cuidado: Si usted desconoce el nivel de voltaje a medir cuando use el control manual de las escalas, 
inicie la medicion a partir de la escala mas aita: 1000 V DC o 750 V AC. 

6. Conecte las sondas de prueba en el circuito a medir. 

Cuidado: Nunca mida voltajes que excedan 1000 V DC o 750 V AC. 



VOLTAJE AC SOBRE UN CIRCUITO UNIPOLAR DC 

Usted podra medir un voltaje de corriente alterna superimpuesto a un circuito unipolar DC. 


1 . Conecte la sonda color negro en la terminal — COM y la sonda color rojo en la terminal + V £2 A. 

2. Oprima POWER para encender el multimetro. 

3. Coloque el selector de funcion en la posicion. El multimetro automaticamente selecciona la escala y el 
modulo de medicion DC. 

4. Mida el voltaje de la corriente directa para verificar que el voltaje no exceda 1000 V. 

Cuidado: Si usted desconoce el nivel de voltaje que va a medir usando el control manual de las escalas, 
inicie esta medicion a partir de la escala mas alta: 1000 V DC. 



1 . Oprima SELECT para seleccionar el modulo AC. El simbolo - aparece reflejado en la pantalla. 

2. Para seleccionar el control manual de las escalas, oprima repetidamente RANGE SELECT hasta que 
la abrevlatura RS y la escala 40 V aparezcan en la pantalla. 

3. Conecte la sonda color negro {-) en el punto neutral del circulto o a tierra. 

4. Conecte un capacitor mylar con una capacldad de 0.1 mlcrofaradlos/100 V, en serle, con la terminal 
positiva de la fuente de voltaje y la sonda color rojo (+). 



Voltajes AC trifasicos 

Memos disenado su multfmetro para medir el voltaje domestico de la corriente alterna. No se ha disehado 
para ser usado comerclal o Industrlalmente. Sirvase tomar notar de lo sigulente y relaclonado con los 
voltajes trifasicos de tension entre fases. 

Advertencias: 

Debldo a los riesgos Inherentes a la medicldn de los circultos trifasicos, no use este multfmetro para dicho 
tlpo de uso. El voltaje real pudlera ser mayor que la capacldad del voltaje de linea a tierra del circulto. 

Para determlnar el voltaje de tension entre fases, multiplique el voltaje de Ifnea a tierra por 1 .732 (la raiz 
cuadrada de 3). 

Por ejempio, si la capacldad del voltaje de Ifnea a tierra es de 640 voltlos, el voltaje de tensidn entre fases 
es: 

640 X 1.732 = 1108 voltlos. 

Este voltaje excede la capacldad del multfmetro y por lo tanto usted no debera conectar este multfmetro a 
ese circulto. 



CONSEJOS PARA LA MEDICION DE VOLTAJES 

• Al efectuar la medicion de un circuito y con el uso del control manual de las escalas (y con excepcion 
de la escala mas alta), si la abrevlatura OL aparece en la pantalla y se escucha el sonido Intermitente 
del zumbador (cuando se ha activado la funcibn del zumbador), selecclone una escala mas alta. 

• Cuando se efectua la medicion de un circuito con el uso del control automatico de escalas, la escala 
automaticamente se establece en el range que ofrece la mejor lectura. El multimetro no se desplaza 
automaticamente hacia la escala de los 400 mV. Para la escala 400 mV, oprima RANGE SELECT 
para camblar el control de escala de su funcibn automatica a la funcibn manual, y oprima repetida- 
mente RANGE SELECT hasta que logre alcanzar la escala de los 400 mV. 

• Cuando se efectuen las mediclones de corriente dIrecta, el signo negative {-) aparece reflejado, si 
usted conectb la sonda color negro en un punto del circuito que contlene un potenclal mas elevado de 
alto voltaje que donde se haya conectado la sonda color rojo. 

• Al selecclonar la escala de los 400 mV, la pantalla pudlera reflejar pequehos camblos antes de 
conectar las sondas a un circuito. Una Impedancia de alta allmentacibn produce este efecto y se con- 
sldera normal. 

• Cuando use el multfmetro para sondear un voltaje en un circuito de alto voltaje, no Intente colocar 
ambas sondas simultaneamente. Flje una sonda en el punto neutral o a tierra del circuito (general- 
mente color verde, bianco o sin alslamlento) con el uso de clips tlpo caiman con alslamlento. Sondee 
los voltajes con el uso de la otra sonda. Asf, solamente tendra que concentrar su atencibn en una sola 
sonda. 
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MEDICION DE CORRIENTE 


CORRIENTE ESTANDARD 

Para medir la corriente, sera necesario abrir el circulto en un punto y conectar las sondas en los puntos de 
los circultos ablertos. NUNCA CONECTE LAS SONDAS A TRAVES DE UNA FUENTE DE VOLTAJE 
cuando este el selector de funclon en la posiclon 

Flacerlo de esta manera funde el fusible del multimetro o dana el circulto a prueba. 

Cuidado: Nunca mida la corriente superior a 10 A DC o AC. La terminal 10A MAX no esta protegida con 
un fusible. 

1 . Conecte las sondas en el multfmetro como sigue: 

Conecte la sonda color negro en la terminal — COM. 

Para las mediclones de corriente por debajo de los 400 mA, conecte el extreme en angulo recto de la 
sonda color rojo en la terminal + V A. 


or\ 




Para las mediciones de corriente superiores a los 400 mA (y por debajo de los 10 A), conecte el ex- 
tremo del angulo recto de la sonda color rojo en la terminal 10A MAX. 


Cuidado: Inicle slempre a partir de la terminal 10A MAX si desconoce la cantidad de corriente a medir. 

2. Oprima POWER para encender el multimetro. Todos los elementos de la pantalla aparecen reflejados 
durante 1 a 2 segundos. El control automatico de escalas y el zumbador se activan automaticamente. 
La abrevlatura AUTO y el simbolo con el perfN de una bocina aparecen en la pantalla. 

3. Coloque el selector de funclon en la posiclon. 

El multimetro automaticamente selecclona el modulo de mediclon de corriente dIrecta. 

4. Para selecclonar el modulo de mediclon de corriente alterna, oprima SELECT. El simbolo - aparece 
en la pantalla. Para retroceder hacia la mediclon de corriente dIrecta, oprima SELECT nuevamente. 

5. Para selecclonar el control manual de escalas, oprima el boton RANGE SELECT. La abrevlatura RS 
aparece en la pantalla. 

6. Interrumpa la energia del circulto a medir. 
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7. Abra el circuito en el punto aproplado y conecte las sondas del multimetro en serle con el circulto. 


8. Vuelva a energizar el circulto a medir y lea el resultado de la mediclon de la corriente en la pantalla del 
multimetro. 

Nota; Cuando esta en uso el control automatico de escalas, la escala se desplaza de 40 mA a 400 
mA y de 4A a 1 0A. Para camblar la escala de 400 mA a 4A, usted debera camblar la conexion de la 
sonda color rojo de la terminal + V a hacia la terminal 10A MAX. 



CONSEJOS PARA LA MEDICION DE CORRIENTE 


• Cuando la medicion de la corriente es demaslado baja en la escala 4A con la sonda color rojo conec- 
tada en la terminal 10A MAX, la pantalla aparece Inestable o sufre varlaclones. Interrumpa la energia 
del circulto a ser medido y coloque la sonda color rojo en la terminal + V A. La escala cambla 
automaticamente hacia 400 mA. Vuelva a energizar el circulto para ejecutar la medicion. 

• Cuando la medicion de la corriente es demaslado alta en la escala 400 mA con la sonda color rojo 
conectada en la terminal + V A, la abrevlatura OL aparece en la pantalla y se escucha un tono In- 
termltente (si la funclon del zumbador ha sido activada) ya sea con el control manual o automatico de 
las escalas. Interrumpa la energia del circulto y conecte la sonda color rojo en la terminal 10A MAX. 
La escala automaticamente cambla hacia 4A. Vuelva a energizar el circulto para ejecutar la medicion 
deseada. 

• Cuando la medicion de la corriente excede la capacldad maxima de la escala 10A con la sonda color 
rojo conectada en la terminal 10A MAX, la abrevlatura OL (o el valor de la medicion) destella en la 
pantalla y se escucha el sonido Intermitente del zumbador (cuando la funclon del zumbador haya sIdo 
activada) como medida precautorla. Desconecte Inmedlatamente las sondas del circulto (vea “Indl- 
caclon de sobrecarga”). Nunca mida las corrientes que excedan 10 amperlos DC/AC. La terminal 10A 
MAX no esta protegido por un fusible. 

• Cuando la medicion de la polarldad de la corriente resulta en negative, el signo negative aparece an- 
tes del valor del resultado. 




MEDICION DE RESISTENCIA 


El circuito de medicion de resistencia compara el voltaje ganado a traves de una resistencia Interna cono- 
clda, con el voltaje desarrollado a traves de una resistencia medida desconoclda. 

Antes de efectuar una verlficacldn de resistencia, asegurese haber Interrumpido la energia y descargado 
los capacitores conectados en el circuito del componente a medir y siga estos pasos para efectuar medl- 
clones de resistencia. 

1 . Conecte la sonda color negro en la terminal — COM y la sonda color rojo en la terminal + V £2 A. 

2. Oprima POWER para encender el multimetro. Todos los elementos aparecen en la pantalla durante 1 
0 2 segundos. El control automatico de las escalas y el zumbador se activan automaticamente. La 
abrevlatura AUTO y el simbolo con el perfil de una bocina aparecen en la pantalla. 

3. Coloque el selector de funcibn en la posicldn •))) £2. El multimetro automaticamente seiecciona el 
modulo de medicion de resistencia. La abrevlatura AUTO el simbolo con el perfil de una bocina y los 
simbolos OL M £2 aparecen en la pantalla. 

Cuidado: Cuando usted coloque el selector de funcibn en la posicibn •))) £2, no conecte las sondas 
de prueba en una fuente de voltaje ya que de otra manera el multimetro pudiera danarse. 

Nota: Durante la verificacibn de la resistencia, cuando no exista una resistencia especifica conectada a 
traves de las sondas, es normal que la pantalla refieje la abrevlatura OL (indicacibn de sobrecarga) debido 
a que el multimetro detecta esta resistencia como infinita. 




4. Para seleccionar el control automatico de escalas, oprima repetidamente RANGE SELECT hasta que 
la abrevlatura RS aparezca en la pantalla. 

5. Conecte las sondas a traves de la resistencia a ser medida. 

Notas: 


• Durante las verlficaclones de continuldad o resistencia, la polarldad de las sondas no son factor de 
Importancla. 

• MIentras el control automatico de escalas esta activado, el multimetro selecclona automaticamente la 
escala aproplada. MIentras el control de las escalas este en la funclon manual, use el boton RANGE 
SELECT para seleccionar la escala aproplada. La abrevlatura OL aparece cuando la mediclon de la 
resistencia es superior a la escala establecida. Sin embargo, la abrevlatura OL no destella y el zum- 
bador no emite ningun sonido. 

• Un circulto contra sobrecargas proteje al multimetro contra los valores de alto voltaje (sobre voltaje, 
500V AC, durante un mlnuto). Sin embargo para prevenir el exceder accldentalmente la capacldad de 
protecclon del circulto y asegurarse de obtener la mediclon correcta, nunca conecte las sondas en 
una fuente de voltaje cuando se mida resistencia o continuldad. 



• Es normal que la pantalla se tome unos cuantos segundos para establllzarse cuando se efectiian 
verlficaclones de alta resistencla. Cuando usted una los extremos de las sondas en la escala de 400 
ohmos, el multimetro refleja un valor muy pequeno (no superior a los 0.3 ohmios). Esto es debldo al 
circulto Interne y a la resistencla de la sonda. Usted debera anotar esta pequena mediclon y restarla 
del valor obtenido al medir una resistencla muy pequena. 

• La corriente apllcada a un circulto durante la medicldn de una resistencla pudlera danar algunos dls- 
posltlvos, como lo son los diddos de baja corriente. El voltaje apllcado y la corriente para cada escala 
es llustrada abajo (todos los valores son tipicos). 


Escala 

A* 

B** 

c*** 

400 a 

2.99 V 

315 mV 

760 pA 

4 Kn 

0.86 V 

153 mV 

335 pA 

40 Ka 

0.58 V 

164 mV 

50 pA 

400 Kn 

0.57 V 

165 mV 

5.7 pA 

4 Mil 

0.53 V 

165 mV 

0.5 pA 

40 Ma 

V 

mV 

pA 


A* es el voltaje del circulto ablerto en las terminates (en voltlos). 

B** es el voltaje a traves de una resistencla Igual al valor total de la escala. 

C*** es la corriente a traves de un corto circulto en las terminates de allmentaclon. 































VERIFICACION DE CONTINUIDAD 

La funcion de verificacion de continuidad le ayuda a verificar los circuitos electricos o en corto circuito. 

1 . Conecte la sonda color negro en la terminal — COM y la sonda color rojo en la terminal + V £2 A. 

2. Oprima POWER para encender el multimetro. Todos los elementos aparecen reflejados en la pantalla 
durante 1 a 2 segundos. El control automatico de las escalas y el zumbador se activan automatlca- 
mente. La abrevlatura AUTO y el simbolo con el perfil de una bocina aparecen en la pantalla. 

3. Coloque el selector de funcion en la posiclon •))) £2 para selecclonar la funcion de resistencla. El 
multfmetro automaticamente selecclona la escala. Las abrevlaturas AUTO, OL y Mohm aparecen en 
la pantalla. 

Cuidado: Cuando coloque el selector de funcion en la posiclon •))) £2, no conecte las sondas en 

una fuente de voltaje ya que dafiara su multfmetro. 

Nota: La escala es automaticamente selecclonada en 400 £2 al selecclonar la funcion de continuidad. 

4. Oprima SELECT hasta que el simbolo •))) aparezca en la pantalla para selecclonar la funcion de con- 
tinuidad. La escala es automaticamente establecida en 400 ohms y la abrevlatura OL y el simbolo £2 
aparecen en la pantalla. 

Nota: Durante la verificacion de continuidad, cuando no exista una resistencla especifica conectada a 

traves de las sondas, es normal que la pantalla refleje la abrevlatura OL (Indicacldn de sobrecarga) de- 

bldo a que el multfmetro detecta esto como una resistencla Infinita. 

5. Conecte las sondas a traves de la resistencla a ser medida. SI la resistencla del circuito es de 50 
ohmios (±30 ohmios) o menor, el zumbador suena continuamente. La pantalla refleja la resistencla del 
circuito 0 del componente. 




CUIDADO Y MANTENIMIENTO 


CUIDADO DE SU MULTIMETRO 

Su multimetro Radio Shack es un ejempio de diseho y fabricacion insuperable. Las siguientes sugeren- 
cias le ayudaran al cuidado de su multimetro para que lo pueda disfrutar durante ahos. 

Mantenga el multimetro seco. Si se Negara a mojar, sequelo inmediatamente. Los liquidos 
pudieran contener minerales que corroen los circuitos electronicos. 


Use y mantenga el multimetro solamente bajo condiciones normales de temperature. Las 
temperatures extremosas pudieran acortar la vida de los dispositivos electronicos, dahar 
las baterias y deformar o derretir sus componentes de material plastico. 


Manipule el multimetro con mucho cuidado. Dejario caer pudiera dahar sus circuitos im- 
presos y su gabinete, provocando con esto que el multimetro funcione inadecuadamente. 




Mantenga el multimetro alejado del polvo y las grasas, estos elementos pudleran causar 
el desgaste prematuro de sus componentes. 


LImple, ocaslonalmente, el multimetro con un trapo humedo para mantenerlo con aspecto 
de nuevo. No use productos quimicos abrasives, solventes para llmpleza o detergentes 
concentrados para llmplar el multimetro. 


Use solamente baterias nuevas del tlpo y tamano requerido. Extralga las baterias usadas 
0 deblles. Estas pudleran flltrar sus compuestos quimicos y destruir los circultos electronl- 
cos. 


Modificar o alterar los componentes Internes del multimetro pudlera ser la causa de un mal fun- 
clonamlento y ademas Invalldar la garantia de su multimetro. Si su multimetro no esta funclonando como 
deblera, llevelo a su tlenda Radio Shack de la locaiidad para obtener ayuda. 
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REEMPLAZO DEL FUSIBLE 


Las escalas 40 mA y 400 mA estan protegidas por un fusible de 0.5A. Cuando la alimentacion de mas de 

0. 5. mA es enviada a traves de la terminal + V £2 A, el fusible en el multimetro pudiera fundirse y ser la 
causa por la cual la pantalla se congele en 00.0. Cuando esto le suceda, reemplace el fusible. 

ADVERTENCIA: PARA EVITAR UNA DESCARGA ELECTRICA, DESCONECTE LAS SONDAS ANTES 
DE EXTRAER EL FUSIBLE. REEMPLACE EL FUSIBLE SOLAMENTE CON UNO DEL MISMO TIPO. 
ESTE INSTRUMENTO NO CONTIENE COMPONENTES QUE REOUIERAN DE SERVICIO. LAS 
REPARACIONES DEBERAN SER EFECTUADAS SOLAMENTE POR PERSONAL CALIFICADO. 

El fusible en el interior de su multimetro digital es de un tamano y tipo especial. Se ha provisto un fusible 
de repuesto con su multimetro. 

CUIDADO: PARA PROTEGERSE CONTRA UN INCENDIO, REEMPLACE EL FUSIBLE CON UNO DE 5 
X 20 mm/.5A/250V de respuesta inmediata (Radio Shack Cat. No. 270-1047). 

Siga estos pasos para reemplazar el fusible. 

1 . Oprima POWER para apagar el multfmetro. 

2. Desconecte las sondas del circuito o del componente a prueba. 
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3. Abra la cubierta del compartimento para las baterias/fusible. Los dos fusibles estan a la vista en el 
Interior. El fusible del lado Izquierdo sobre el soporte de metal esta conectado al circulto del multime- 
tro. El fusible del lado derecho es el fusible de repuesto. 


4. Extralga temporalmente las baterfas. 

Nota: No es necesarlo extraer las baterfas. Sin embargo, se faclllta mas extraer el fusible cuando se 
extraen las baterfas. 

5. dale el listen color rojo del fusible Izquierdo (conectado al circulto) y extralga el fusible fundido del 
soporte que lo sostlene. 

6. dale el listen color rojo del fusible derecho (repuesto) y extralga el fusible. 
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7. Inserts el fusible de repuesto con el listen color rojo en el soporte metallco ubicado en el lado Iz- 
qulerdo del compartimento para los fusibles. 

8. Relnstale las baterias si es necesarlo y clerre la cublerta del compartimento de la bateria/fusible. 

ADVERTENCIA: NO OPERE EL MULTIMETRO RASTA QUE LA CUBIERTA DEL COMPARTIMENTO 
PARA LA BATERIA/FUSIBLE ESTE EN SU LUGAR ORIGINAL Y CERRADA. 



